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Unser Firmengebaude, geplant vom Schweizer Ausnahmearchitekten Mario Botta, im unterfrankischen Konigsberg.

Erfahrung verpflichtet Innovation zu lieben.
Es gibt nichts, was sich nicht weiter entwickelt, sich neuen und geanderten BedUrfnissen anpasst
oder als Innovation vorauseilt, um die Tdr zur Zukunft zu 6ffnen. Innovation verlangt Mut, denn sie

verlasst bekanntes Terrain und strebt nach neuen Ufern.

Experience teaches us to love innovation.

There is nothing that does not develop further, that does not adapt to new and changed needs,

that does not move forwards to open the door to the future. Innovation requires courage, for it leaves
familiar territory and heads for new shores.




COMFONY

Comfony-Béanke sind Benkert Banke mit einer innovativen, neuartigen Sitzflidche — sie besteht aus
Einzelleisten wie bei einer traditionellen Bank, allerdings nicht aus Holz mit den hinlanglich
bekannten Nachteilen. Die einzelnen Sitzlatten bestehen aus statischen Griinden aus einem
Aluminiumprofil als Kern, der mit einem PET-Rohrprofil Gberzogen ist. Comfony-Bénke sind somit
Ganzstahlbanke mit einer thermo-ummantelten Sitzflache in 8 Farbtonen.

Comfony benches are Benkert benches with an innovative, new type of seat surface - it consists of
individual slats like those in a traditional bench, but not made of wood with the disadvantages we
all know. For structural reasons, the individual seat slats are made with an aluminium profile as the
core, surrounded by a PET tube profile. Comfony benches are thus made entirely of steel, with a
thermo- sheath seat surface in 8 colours.

COMFONY



FARBEN EDELSTAHLRAHMEN
COLOURS STAINLESS STEEL FRAME

metallisch silber - metallic silver

metallisch grau - metallic grey

struktur schwarz - structure black

RAL auf Anfrage - RAL on demand

FARBEN PET-UMMANTELUNG
COLOURS PET CASING

RAL 6020

RAL 7009

RAL 6011 -

RAL 8012 -

RAL 8019

RAL 5008 -

RAL 9002 -

- chromoxidgriin - chrome green

- griingrau - green grey

resedagriin - reseda green

rotbraun - red brown

- graubraun - grey brown

graublau - grey blue

grauweil3 - grey white




Sollte nach Jahren des Gebrauchs ein Auswechseln des PET-Uberzugs gewtinscht werden, so

ist dies problemlos vor Ort moglich — Sie losen die Latte von der Bank, ziehen das PET-Profil
ab, schieben ein neues Profil Uber das Alurohr und schrauben beides wieder auf die Bank. Das
geht schnell und ist sehr kostenglinstig zu erledigen. Die PET-Profile und die Aluprofile gibt es
als Ersatz Gber Jahre hinweg. AuBerdem ist PET und Alu bestens zu recyceln.

Eine Musterbhox mit allen Comfony Material- und Farbvarianten kdnnen Sie kostenlos bei uns
bestellen.

If, after years of use, you should wish to replace the PET casing, this can easily be done on

site - simply remove the slat from the bench, pull off the PET profile, push a new profile over the
aluminium tube and screw both back onto the bench. This is quick, and can be done at very
reasonable cost. The PET profiles and the aluminium profiles will be available as spare parts for
years. PET and aluminium are also ideal for recycling.

Order your free sample hox that includes all Comfony materials and colour variations.
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COMFONY 10

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests
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Hocker
Stool bench
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Tisch quadratisch Tisch rechteckig
Table quadratic Table rectangular
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COMFONY 40

Bank 2000 Bank 2500 Bank 3000
Bench 2000 Bench 2500 Bench 3000

\

Hocker 2000 Hocker 2500 Hocker 3000
Stool bench 2000 Stool bench 2500 Stool bench 3000
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COMFONY 50

Hocker
Stool bench
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COMFONY S 20

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests
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Hocker
Stool bench
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COMFONY 120
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COMFONY 140

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests
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Hocker
Stool bench
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COMFONY 150
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Hocker
Stool bench
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COMEFONY 400

Bank mit Armlehne
Bench with armrests

%r@

Hocker
Stool bench

Bank ohne Armlehne
Bench without armrests
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Herausnehmen
Take-out
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COMFONY 600
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COMFONY 600

Liege
Sun lounger

\_
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BENKERTBANKE

CHALIDOR

einzigartig und langlebig




Mit Chalidor haben wir das Sitzen im Freien, aber auch Indoor, neu definiert.

So ist es moglich, mit wesentlich mehr Farben ganz neue Gestaltungsakzente zu setzen.
— Ergebnis: Mehr Einzigartigkeit —

Bei der Materialwahl haben wir ganz auf Edelstahl gesetzt. Das ist Nachhaltigkeit pur.

— Ergebnis: Extreme Langlebigkeit —

Bei der Gestaltung haben wir bewusst auf eine traditionelle Formensprache verzichtet,
denn jede Zeit hat ihre Sprache. Nur in einem Punkt gibt es nichts Neues:

— Der Sitzkomfort ist, wie immer, perfekt —

Mit Chalidor geben wir eine Antwort auf die BedUrfnisse der Jetztzeit.

Chalidor redefines the outdoor - and indoor - seating experience.

Create brilliant new design effects with a richer choice of colours.

— Effect: Greater originality —

In our choice of material we focused on stainless steel. For pure sustainability.
— Effect: Outstanding durability -

Style-wise we intentionally depart from a traditional design language for
every age has its own expressions. Only one aspect remains unchanged:

— seating comfort, as always, is perfect —

Chalidor, the consummate answer to contemporary needs.
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Freiraummaobel oder Indoormdbel — Die ganze Wahrheit liegt im Auge des Betrachters.
Was im Freien perfekt ist, ist Indoor allemal perfekt.

Outdoor or indoor furniture — the truth lies in the eye of the beholder.
Perfect outdoors, just as perfect-indoors.



0
S
Y
O
C
]
<
L
O



CHALIDOR 100

Charakterstark und einzigartig durch individuelle Farbgestaltung.

Distinctive and unique with customised decors.
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Bank 600
Bench 600

Hocker 600

Stool bench 600

100

Bank 1200
Bench 1200

Hocker 1200
Stool bench 1200
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Doppelbank 1800
Double bench 1800

Tisch 1800
Table 1800

Bank 1800
Bench 1800

Hocker 1800

Bank 2400
Bench 2400

Stool bench 1800

Doppelbank 2400
Double bench 2400

Hocker 2400

Stool bench 2400
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CHALIDOR 200




CHALIDOR 200

Zwei-, Drei-, Viersitzerbanke lassen sich zu langen Reihen addieren,
aber trotz der Lange ist die Einzelsitzerstruktur gut zu erkennen.

Two-, three- and four-seater benches can be joined to make long rows,
which still retain a single-seat look despite their length.
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Sitzgruppen aus Tisch mit Hocker oder Tisch mit Bank haben einen breiten Einsatzbereich, wie z.B. Freizeitanlagen,
Schulhofe, Krankenhauser, Firmensitze, aber sicherlich auch im privaten Bereich.
— Sitzgruppen sind Orte der Kommunikation —

‘e

Seating layouts with table and stool or table and bench enjoy a wide range of uses, for instance in leisure parks,
school playgrounds, hospitals, company headquarters and of course, also in private homes.
— Suites are social hubs -
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CHALIDOR 200

Bank 620 Bank 1215 Bank 1810 Bank 2405
Bench 620 Bench 1215 Bench 1810 Bench 2405

Hocker 620 Hocker 1215 Hocker 1810 Hocker 2405
Stool bench 620 Stool bench 1215 Stool bench 1810 Stool bench 2405

Doppelbank 1810 Doppelbank 2405
Double bench 1810 Double bench 2405
Tisch 1810

Table 1810

0g
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Sitzgruppen sind Allrounder in der Nutzung und Orte der Begegnung.
— Indoor und Outdoor gleichermaBen geeignet —

Suites are great for all-round use and as social hubs.
— Perfect for indoor and outdoor use —
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Bank 2340
Bench 2340

Bank 1840
Bench 1840
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Bank 1190
Bench 1190

Bank 610
Bench 610
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CHALIDOR 400

Alles ist moglich — Einzigartigkeit braucht Mut.

Everything is possible — be bold, be original.







CHALIDOR 400

Farbe macht Charakter deutlich und ist die richtige Antwort auf das Umfeld.
Folgen Sie ruhig lhren Visionen — wir sind bei Ihnen.

Colour accentuates character and blends with surroundings.
Follow your vision, we'll help you achieve it.
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CHALIDOR 400

Bank 610
Bench 610

Hocker 610
Stool bench 610
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CHALIDOR 500
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500

Mit Einzelsitzern stehen unendlich viele Kombinations- und Farbmoglichkeiten zur Verfigung.
Folgen Sie Ihren Intentionen von Einzigartigkeit in einer Welt von Uniformitét.

One-seaters offer an infinite choice of combination and colour options.
Follow your dream of uniqueness in a world of uniformity.
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CHALIDOR 500

Sitzgruppen sind Einladungen zum Entspannen, Verweilen, GenieBen.

Suites are an invitation to relax, linger, enjoy.
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CHALIDOR 500

Bank 2410
Bench 2410

Bank 1825
Bench 1825
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Bank 1195
Bench 1195

Bank 610

Bench 610
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Hocker 610

Hocker 2410

Hocker 1825

Hocker 1195

Stool bench 2410

Stool bench 1825
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Tisch 1825
Table 1825

Stool bench 1195

Stool bench 610
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Einbetonieren
Concrete-in
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CHALIDOR 700
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MAINBANK Hocker zum Anbauen

Stool bench to attach

Tisch Hocker

Table Stool bench

Stuhl Lounge Stuhl Lounge Tisch
Chair Lounge chair Lounge table
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Liege
Sunbed
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Chalidor 800 Bank-1900 bench 1966
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Chalidor 800 Lounge  lounge.
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SIARDO



In der Moblierung des 6ffentlichen Raumes setzt sich ein langlebiges und pflegeleichtes Mobiliar
nachhaltig durch.

SIARDO ist ein solches Mobiliar. Es ist pflegeleicht, immer benutzbar, selbstreinigend und extrem langlebig.
Auch aus gestalterischer Sicht strahlt SIARDO-Ganzedelstahimobiliar eine schlichte, zeitlose Eleganz aus
und mit den vielen Farbmoglichkeiten finden Sie immer eine weitere Antwort auf gestalterische Fragen.

Wir haben das Moblierung-Programm SIARDO umfangreich erweitert, da wir eine Antwort auf die sich
verandernden Beddrfnisse bieten wollen.

Schauen Sie aber selbst, es wird lhnen sicherlich Freude bereiten.

When it comes to furniture for public spaces, durability and ease of care are two features which can
nowadays be considered imperative.

SIARDO is an example of such furniture. It requires little care and attention, it is always available to use,
and it is both self-cleaning and extremely durable.

From the design perspective, too, SIARDO stainless steel furniture radiates unobtrusive, timeless elegance
and, with the broad spectrum of colour options, offers a further answer to all design-related questions.

We have now significantly extended the SIARDO furniture programme, to ensure that we have an
appropriate response to all the customer’s changing needs.

But simply take a look for yourself. We are sure that you will be delighted.
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SIARDO 10R

Bank 650 Bank 1800 Bank 3000
Bench 650 Bench 1800 Bench 3000

Hocker 650 Hocker 1800 Hocker 3000
Stool bench 650 Stool bench 1800 Stool bench 3000
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SIARDO 20R
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SIARDO 20R




SIARDO 20R

Bank 600 Bank 1800 Bank 2400

Bench 600 Bench 1800 Bench 2400
| 745 | | 600 | | 745 | | )

: % . g : % 5 J[

Hocker 1800 Hocker 2450

Stool bench 1800 Stool bench 2400

Tisch 1800
Table 1800

| 870 | | 1800 |
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SIARDO 30R

Bank 1800 Bank 2400
Bench 1800 Bench 2400
| 8% | | 835 |
Hocker 1800 Hocker 2400
Stool bench 1800 Stool bench 2400
| 625 | | 800 | | 625 | | 240( I
) | | el ] [ |
Tisch 1800
Table 1800
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SIARDO B50R

Bank 1850 Bank 2450 Bank 3650
Bench 1850 Bench 2450 Bench 3650
| 620 | | 1

Hocker 1850 Hocker 2450 Hocker 3650
Stool bench 1850 Stool bench 2450 Stool bench 3650
| 640 | | 1850 \ | 640 | | 2450 \ | 640 | |
T | T | ﬂ | T
Tisch 1850
Table 1850

| 750 | | 1850

3

Banke und Hocker sind auch mit Armlehnen auBen und zwischen den einzelnen Sitzen lieferbar.
Armrests on both ends and between all seats are also availabel for all benches and stool benches.

' T
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SIARDO 70R
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SIARDO 70R

Bank ohne Armlehne 1800
Bench without armrests 1800

| 675 | | 800

Bank ohne Armlehne 2400
Bench without armrests 2400

2400

Q
o

Bank mit Armlehne 1800
Bench with armrests 1800

| 675 | | 1800

Q

Bank mit Armlehne 2400

Bench with armrests 2400
| 675

2400

Hocker 1800
Stool bench 1800

| 645 | | 1800

Hocker 2400
Stool bench 2400

| 645 | | 2400
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SIARDO 120R
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SIARDO 130R

Bank
Bench
| 625 | | 1870

.

0

Hocker
Stool bench
| 580 | | 1870
[T} :
© e
Tisch
Table
| 755 | | 1600
o
<
™~
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SIARDO 140R

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests

| 670 | | 800 |

| 670 | | 755
o . % o . %
@ @
© © o
©
7\
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Hocker
Stool bench
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SIARDO 150R

| 580 | | 1845

Hocker
Stool bench

| 580 | | 1845 |

| 720 | | 1745 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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SIARDO 400R




SIARDO 400R

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehn
Bench with armrests Bench without armrests
1710 \

o

Hocker
Stool bench

| 560 |

‘T 1 ]

Tisch
Table

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out
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SIARDO L40R




SIARDO L40R
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SIARDO L40R

Bank mit Armlehne
Bench with armrests

E—

Bank ohne Armlehne
Bench without armrests

1790

-

]

Hocker
Stool bench

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben
Bolt-on

Einbetonieren
Concrete-in

Herausnehmen

Take-out

==



SIA

~DO S20







I

L4




SIARDO S20R




SIARDO S20R

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests

Hocker
Stool bench

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Einbetonieren
Concrete-in
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SICORUM



SICORUM

Das Programm Sicorum ist gepragt von der geradlinigen Formgebung der eingesetzten Vierkantrohre.
Die Ruhe der Sitzflache und die reduzierte Linienfihrung des Designs erganzen sich perfekt.
Sicorum bietet die groBte Vielfalt an Kombinationsmoglichkeiten von Sitzflachen und Sitzgruppen

mit passenden Tischen. Die spezielle Verarbeitung und Anordnung der Vierkantrohre sorgt dafr,
dass Sicorum-Produkte quasi unzerstorbar sind. In diesem Programm finden Sie alle Vorteile von
Material und Design vereint.

The Sicorum range is characterised by the linear shape given by the rectangular tubes used. The
calmness of the seat and the minimalist lines in the design complement each other perfectly. Sicorum
offers the greatest variety of combination possibilities of seats and seating groups with matching
tables. The special finish and positioning of the rectangular tubes means that Sicorum products are
practically indestructible. This range unites all of the advantages of material and design.



SICORUM M 100

| a/,,, ‘_

///

Oy .
AT ;
Ly

Y -




SICORUM




v, =t TRV
T 1.

R s
W/

e | B —
o WA
-




SICORUM M 100

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests

F p— - p—

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




SICORUM M 300
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SICORUM M 3Q0




SICORUM M 300

|-

Hocker
Stool bench

]

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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Farbe, Material, Seite 190 -195
Colour, Material, Page 190 - 195




SICORUM M 400
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M 400

Bank mit Armlehne Bank ohne Armlehne
Bench with armrests Bench without armrests

i

Hocker mit Armlehne Hocker ohne Armlehne
Stool bench with armrests Stool bench without armrests

e

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




M 700
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SICORUM M 700

Hocker
Stool bench

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




SICORUNM M 900
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M 900

Bank 1810 Bank 2410
Bench 1810 Bench 2410

%U I %ju IN

Hocker 1810 Hocker 2410
Stool bench 1810 Stool bench 2410

R | R

Tisch 1810 Tisch 2410
Table 1810 Table 2410

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN | GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




NEU

NEW

So individuell wie unsere Kunden.

Unsere neue Bankserie besteht vielen verschiedenen
Einzelelementen, die frei miteinander kombiniert
werden konnen.

So entstehen einzigartige Formen als Sitzgelegenheiten

in unzahligen Farbvariationen.

As individual as our customers.

Our new bench series consists of many different
individual elements that can be freely combined with
each other.
with each other.

This creates unique shapes as seating in countless

color variations.












e\







ZUBEHOR
ACESSOIRES



ABFALLBEHALTER



ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 110

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

| @355 |

U




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 110

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 120

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

| @370 |

@ @

820




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

| @370 |
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158

ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 210

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

Farbe, Material, Seite 190 - 195
Colour, Material, Page 190 - 195




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 210

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

| @355 |




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 220

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 220

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

| @370 |




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 230

Flacher Deckel mit oder ohne Zigaretteneinwurf | flat top with or without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit oder ohne Zigaretteneinwurf | roof top with or without ashtray

e ————————— .

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Abdeckung | roof top

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 240

Flacher Deckel mit oder ohne Zigaretteneinwurf | flat top with or without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit oder ohne Zigaretteneinwurf | roof top with or without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Abdeckung | roof top

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in Bolt-on Concrete-in

I 370 |




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 610

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 610

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

=




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 620

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 620

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

- B el

Volumen | Capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

- — 1




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 710

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 46 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

350 |

700




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 710

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 46 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Concrete-in

/




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 810

Flacher Deckel mit Zigaretteneinwurf | flat top with ashtray
Flacher Deckel ohne Zigaretteneinwurf | flat top without ashtray

Zigaretteneinwurf | Ashtray

Volumen | Capacity: 58 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

800




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 810

Deckel mit Uberdachung mit Zigaretteneinwurf | roof top with ashtray
Deckel mit Uberdachung ohne Zigaretteneinwurf | roof top without ashtray

Volumen | Capacity: 58 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren

Bolt-on Concrete-in

| 370 |
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ABFALLBEHALTER |LITTER BIN 1110

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

™. Volumen | capacity: 46 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1120

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 58 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

[ 370 | [ 370 |

975

800




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1210

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1220

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

I 370 | | 370 |

820
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ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1310

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

- Volumen | capacity: 46 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
ooog ooog
oooo oooo




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1320

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 58 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
| 370 | | 370 |

800
975




ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1410

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 37 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1420

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 50 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
| 370 | | 370 |
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ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1510

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 46 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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ABFALLBEHALTER | LITTER BIN 1520

Flacher Deckel mit / ohne Zigaretteneinwurf | flat top with / without ashtray
Deckel mit Uberdachung mit / ohne Zigaretteneinwurf | roof top with / without ashtray

Zigaretteneinwurf | ashtray

Volumen | capacity: 58 |

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren

Bolt-on Concrete-in

| 370 | | 370 |
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POLLER



POLLER | BOLLARD C 100

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out
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POLLER | BOLLARD C 200

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out




POLLER | BOLLARD C 300

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out




POLLER | BOLLARD C 400

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out

I 1@101
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POLLER | BOLLARD C 500

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out

| 160




POLLER | BOLLARD C 700

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out




POLLER | BOLLARD C 800

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out

®




POLLER | BOLLARD C 900

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren Herausnehmen
Bolt-on Concrete-in Take-out

| | @154




FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 100

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 200

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
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FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 300

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 400

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in




FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 500

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

[ 160 | 1000

900




FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 1000

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in

180




FAHRRADPARKER | BICYCLE STAND C 1100

VERANKERUNGSMOGLICHKEITEN
GROUND ANCHORS

Anschrauben Einbetonieren
Bolt-on Concrete-in
| 160 | 460 [

900




PFLANZGEFASS 100
PLANTER 100






Pflanzgefal3 / planter 100

Artikelbezeichnung Lange Breite Hohe
Article description Length Width Height
GroBe 1 | size 1 600 600 600
GroBe 2 | size 2 600 600 750
GroBe 3 | size 3 600 600 900
GroBe 4 | size 4 800 800 600
GroBe 5 lsize 5 800 800 750
GroBe 6 | size 6 800 800 900
GroBe 7 | size 7 1000 1000 600
GroBe 8 | size 8 1000 1000 750
GroBe 9 | size 9 1000 1000 900
GroBe 10 | size 10 600 1000 750
GroBe 11 I size 11 600 1250 750

Artikelbezeichnung Lange Breite Hdhe
Article description Length Width Height
GroBe 12 | size 12 600 1500 750
GroBe 13 | size 13 750 1750 750
GroBe 14 | size 14 750 1000 750
GroBe 15 | size 15 750 1250 750
GroBe 16 | size 16 750 1500 750
GroBe 17 | size 17 750 1750 750
GroBe 18 | size 18 900 1000 750
GroBe 19 | size 19 900 1250 750
GroBe 20 | size 20 900 1500 750
GroBe 21 | size 21 900 1750 750



Innenbehalter zum Austauschen flir Wechselbepflanzung, Anstausystem und Wasserstandsmesser
optional erhéltlich. Alle Pflanzgefale kbnnen mit einem Stapler bewegt werden.
Fur Details wenden Sie sich bitte direkt an uns.

Additional liners with water drainage outlets on the side and water level indicator are optional.
All planters can be moved with a forklift truck.
For further details please get in contact with us.




PFLANZGEFASS 200
PLANTER 200
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Pflanzgefal3 / planter 200

Artikelbezeichnung g Hohe
Article description g Height
GroBe 1 | size 1 600 600
GroBe 2 | size 2 600 700
GroBe 3 | size 3 600 800
GroBe 4 | size 4 600 900
GroBe b | size b 750 600
GroBe 6 | size 6 750 700
GroBe 7 | size 7 750 800
GroBe 8 | size 8 750 900
GroBe 9 | size 9 900 600
GroBe 10 | size 10 900 700
GroBe 11 | size 11 900 800
GroBe 12 | size 12 900 900

e



Innenbehalter zum Austauschen flir Wechselbepflanzung, Anstausystem und Wasserstandsmesser
optional erhéltlich. Alle Pflanzgefale kbnnen mit einem Stapler bewegt werden.
Fur Details wenden Sie sich bitte direkt an uns.

Additional liners with water drainage outlets on the side and water level indicator are optional.
All planters can be moved with a forklift truck.
For further details please get in contact with us.




INFORMATION
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EDELSTAHL | STAINLESS STEEL

Benkert Banke sind Edelstahlbanke mit den bekannten Vorteilen fir den 6ffentlichen und halb-
offentlichen Bereich — es zahlen Nachhaltigkeit, Stabilitdt und Werthaltigkeit. Edelstahl war von
Anfang an unser Material und so hat sich Uber die Jahrzehnte auch ein besonderes Know-how
in der Verarbeitung entwickelt. Alle Produkte sind mit CAD entwickelt, das schafft Prazision und
die Voraussetzung fir Hochtechnologie wie das Laserschneiden. Die weitere Verarbeitung ist
Handarbeit von der feinsten Art.

Benkert benches are stainless steel benches with their well-known advantages for public and
semi-public areas — sustainability, robustness and lasting value. Stainless steel was our material
right from the start and we have also developed special know-how for processing it during the many
intervening years. All products are developed using CAD - this means precision and the conditions
suitable for the use of high-tech processes such as laser cutting. All other manufacturing stages
rely on traditional craftsmanship of the highest quality.






PULVERBESCHICHTUNG | POWDER COATING

Die speziell fur den AuBenbereich entwickelte Pulverbeschichtung ist schon langer als 15 Jahre

im Einsatz und hat sich bestens bewahrt. Durch die farbliche Gestaltung des Edelstahls kénnen
Sie flexibel reagieren und eigene Akzente setzen. Die Pulverbeschichtung schitzt auBerdem vor
Verfarbungen des Edelstahls durch Chloride aus Salzen und dem Chlor von Badern. In Solebadern
und im Bereich von Salinen muss V4A als Grundmaterial der Produkte verwendet werden.

The powder coating that was specially developed for outdoor applications has now been in use for
more than 15 years, and has proved to be ideally suited to the task. The choice of colour on the stain-
less steel allows for flexibility of design and the creation of highlights. The powder coating also protects
the stainless steel from discoloration caused by chlorides in salts and the chlorine in swimming pools.
Type 316 stainless steel must be used as the base material of products to be used in brine baths and
in the vicinity of salines.



FARBEN | COLOURS

Einzigartigkeit entsteht auch durch Farbgebung und zwar ganz individuell.
Seit Jahrzehnten werden alle unsere Produkte pulverbeschichtet und dies hat sich allerbestens bewahrt.

Originality is also created by a colour design to suit your personal taste.
For decades now, all our products are powder-coated, a process that has best proven its worth.

Die auf dieser Seite abgebildeten Farben sind Standardfarben mit leichter Struktur und matt eingestellt.
The colours on this page are standard with a slightly textured and matte finish.

metallisch silber metallisch grau schwarz
metallic silver metallic grey i red black DB 703 DB 601

RAL1013  RAL1015 ~ RAL1018 | RAL1023 | RAL1032 RAL 3020 RAL 5003
RAL 5010 RAL 5015 RAL6019 .
RAL 7013
. RAL7035 [RAEZAES RAL7038 | [AWPLORE) . RAL 7042 RAL 7044 FANONEN  RAL 7047
RAL8011 RAL8019 [ RAL8022 [EETNRCICIo M-V AR
RAL9005 [REYARCICMN RAL 9011

Edelrost
design rust

RAL 5005 RAL 5008

RAL 7005

RAL 7030 RAL 7031 RAL 7032

RAL 8001
RAL 9003 RAL 9004




Die auf dieser Seite abgebildeten Farben sind Standardfarben mit glatter Oberfliche und matt eingestellt.

The colours on this page are standard with a smooth surface and matte finish.

RAL1001 | RAL1003 RAL1013  RAL1014 RAL1015  RAL1018 .
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RAL 5004 RAL 5005
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RAL 5007 RAL 5008
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RAL 7002
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RAL 6005

RAL 7005

RAL 6002 RAL 6004

RAL 7022
RAL 7043 RAL 7044
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RAL 7046
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RAL 9001 RAL 9002 RAL 9003 RAL 9004 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9007 RAL 9010 RAL 9011 RAL 9017 RAL9018

RAL 8023

RAL 8016

RAL 8003




Comfony-Banke sind Benkert Banke mit einer innovativen, neuartigen Sitzflache — sie besteht aus
Einzelleisten wie bei einer traditionellen Bank, allerdings nicht aus Holz mit den hinlédnglich bekannten
Nachteilen. Die einzelnen Sitzlatten bestehen aus statischen Griinden aus einem Aluminiumprofil

als Kern, der mit einem PET-Rohrprofil Gberzogen ist. Comfony-Banke sind somit Ganzstahlbénke

mit einer thermo-ummantelten Sitzflache in 8 Farbténen. Sollte nach Jahren des Gebrauchs ein Aus-
wechseln des PET-Uberzugs gewtinscht werden, so ist dies problemlos vor Ort méglich — Sie l6sen

die Latte von der Bank, ziehen das PET-Profil ab, schieben ein neues Profil Uber das Alurohr und
schrauben beides wieder auf die Bank. Das geht schnell und ist sehr kostenglinstig zu erledigen. Die
PET-Profile und die Aluprofile gibt es als Ersatz Uber Jahre hinweg. AuBerdem ist PET und Alu bestens
Zu recyceln.

Comfony benches are Benkert benches with an innovative, new type of seat surface - it consists of
individual slats like those in a traditional bench, but not made of wood with the disadvantages we all
know. For structural reasons, the individual seat slats are made with an aluminium profile as the core,
surrounded by a PET tube profile. Comfony benches are thus made entirely of steel, with a thermo-
sheath seat surface in 8 colours. If, after years of use, you should wish to replace the PET casing, this
can easily be done on site - simply remove the slat from the bench, pull off the PET profile, push a
new profile over the aluminium tube and screw both back onto the bench. This is quick, and can be
done at very reasonable cost. The PET profiles and the aluminium profiles will be available as spare
parts for years. PET and aluminium are also ideal for recycling.



FARBEN PET-UMMANTELUNG
COLOURS PET CASING

RAL 6020 - chromoxidgrtin - chrome green

RAL 7009 - griingrau - green grey

RAL 6011 - resedagriin - reseda green

RAL 8012 - rotbraun - red brown

RAL 8019 - graubraun - grey brown

RAL 5008 - graublau - grey blue

RAL 9002 - grauweil3 - grey white
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